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'1 
Amsterdam, 29 Janvier 1937 1 30 
[list] 30 

Cher camarade Victor, 

Premierement I'adresse laquelle tu as demande. C'est 
Alice Nahuys 
Chez Querido 
Keizersgracht 333 
Amsterdam. 

Deuxiemement : Ton article "Assez de sang" etait trop tard pour 
notre journal de cette semaine. Mais il etait tellement bon et 
impressif que nous avons destine la traduction pour un petit pam<f>[ph]let 
du parti, lequel sera vendu en quelques jours. Au meme temps une 
copie de cette traduction est envoye<e>[e] au[x] organisations ouvr{i}eeres 
et politiques d'Amsterdam, auxquelles nous avons propose une grande 
meeting contre le proces. Naturellement les Staliniens etaient 
exclue de cette possibilite. Le lache Wynkoop a utilise deux 
meetings de son parti, organise pour le memoire de Lenin pour se 



solidariser totalement avec Stalin et pour exiger la mort des 17 
accuses meme avant le bandit Vichinski est venu avec sa requisitoire. 

Troisiemement je t'ecris a ce moment dans des conditions 
tres tristes pour moi. Mardi passe a sept heures du soir le seul fils 
qui m'est reste, quittait la maison de sa mere a Amsterdam et il 
n'est pas retoume jusqu'a ce moment. Tu comprends bien la situation. 
II a 25 ans ; les derniers cinq ans il a vecu avec sa mere souffrant 
chaque jour de nouveau la perte de I'autre 1 , qui nous quittait le 4 mars 
1932. Nous avons helas la grande crainte d'un malheur terrible. 
Je n'ose pas voir dans le futur prochain. Peut-etre tu me verras 
un des prochains jours. J'ai besoin de quelques amis pourtrouver 
de la force et je n'en ai pas beaucoup qui peuvent faire ga. 

Avec mes salutations 



Mon travail est interromp[u]<e>. II me semble a peu pres 
un crime de continuer la vie normale. 

[list 29, chronologically inversed with list 30] 

Amsterdam, 4 Fevrier 1937 
[list] 29 
Victor Serge 
RueJosefph Bens, 134 
Uocle 
Bruxelles. 

Cher camarade Serge, 

Hier Beb Spanjer me disait que tu n'avais pas encore regu I'adresse exacte de Querido. 
Probablement nos lettes se croisaient. 2 En tout cas je repete encore une fois I'adresse, 
demandee partoi : 

Alice Nahuys 
Chez Querido 
Keizersgracht 333 
Amsterdam. 

Naville 3 m'ecrit de Paris qu'on expecte la premiere brochure du vieux en 
qulques jours. Est-ce que tu as deja ecrit au vieux ? Est-mce-que tu pourrais 
me donner son adresse personnelle ? Je I'ai besoin. Au meme temps tu pourrais 
me donner une information demandee par un camarade de la Haye sur le peintre 



Sneevliet calles the other son "le deserteur" in a letter to Rosmers, referring to his suicide. 

To be precise, the letter of Sneevliet and the oral communication transmitted by Beb Spanjer have coincided. 

Close collaborator of Trotsky, whom Sneevliet curses for his dark devoltion in the following months. 



mexicain Diego Rivera et son ouvre ? Est-ce-que tu as ecrit encore des articles 

pour la presse frangaise ? Donne moi les copies. Tes articles ont une grande 

valeur pour notre travail ici. lis possedent cette qualite humaine laquelle 

on cherche en vain chez les politiciens purs. 

J'insiste a une reponse immediate. Je pense encore sur la possibility 

de te [rendre] visite<r>. Meme une conversation de quelques heures pourrait avoir une grande 

signification pour moi. Est-ce-que tu as re?u ma lettre 

du 29. Janvier dans laquelle je te communi<o[qu]ais la disparition de mon fils 

de 25 ans ? Jusqu'aujourd'hui aucune nouvelle ! C'est bien d<e>[e]sesperant. 

Avec mes salutations 

Serge a Sneevliet 

GRAND HOTEL VENITIEN 
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Brief Serge 
Buitenland 

4 5.2.37 

Mon cher Sneevliet, 

J'avais bien regu ta chaleureuse lettre de I'autre jour. 4 
J'etais moi-meme plonge dans les sales Tenebres du proces de Moscou - 
et ma pende malade en pleine crise. Et je n'ai rien trouve a te 

repondre, mon pauvre ami. Devant ces choses-la nous sommes tres impuissants, il n'y a plein de 
mots utiles, il ne reste rien, rien 

que le courage de celui qui a I'habitude de vivre, c'est-a-dire de 
souffrir. Ce vieux courage-la, tu le possedes. J'espere encore que de 
meilleures nouvelles m'arrivent de toi. Ton gargon aura fait une 
f[o]ug[e]€e, il peut revenir. Je ne sais que penser, mais tant qu'une 
incertitude restera, je tt'y cramponnerai pour toi. 

Je continuera a t'envoyer des copies des principaux 



It is not quite clear whether Serge refers to the letter of 29th January or of just the day before, 4th Febuary 1937. 
His response obviously takes heed to the later letter as well. 



articles que j'ecris. De plus en plus, je pense que pour ces temps 
noirs il faut sans cesse reveiller I'homme, faire appel a ses 
sentiments. C'est pourquoi je n'aime pas la theorie et la polemique 
seches. -Quels temps noirs ! Nous assistons a la fin du bolchevisme, 
c'est I'evidence, - et quelle fin atroce ! 

Je rentreras de Liege a Brux.[elles] demain et t'enverra 
aussitot I'adresse [ ?] de Diego Rivera. - C'est un des plus grands 
artistes contemporains. Peintre. Auteur de fresques decoratives 
dans [une] quantite d'edifices publiques du Mexique, il y a retrace toute 
I'histoire du mouvement ouvrier {international} et de la revolution mexicaine. 
On y voit, cote a cote, Marx, Engels, Lenine, Trotski-et Juarez Madero, 
Zapata, Obregon. Les expositions, en Russie, ont eu un immense 
succes - et merite. Dans son style, il s'inspire visiblement de 
la position [ ?] indienne. II est d'une extraordinaire puissance, surtout 
comme createur de masses. Fondateur du mouvement 
commjuniste} au Mexique, opposant depuis longtemps. 

En Espagne, la campagne de calomnies continue. 
Un journal Stalinien a publie un dessin representant 
Nin porte par Franco qui s'en sert comme d'un jouet ; 
et ce journal ecrit que Nin a toujours touche de I'argent 
allemand - de Hitler. Voila. 

A Paris, Sa(...)[doul] a publie contre moi, dans 
I' Huma 5 un article de basses injures. Nous avons ete 
de grand[s] amis, voila pourquoi on I'a oblige a faire ?a. 

Tu verra ces jours-ci mon fils. - Je te serre 
la main de tout coeur 
V.S. 

[list 95] 

Amsterdam, 25 Februari 1937 

Buitenland [list] 95 

Cher camarade Serge, 

Nous avons publie ton article sur Ordjonikidze dans le journal du parti 
de cette semaine. Quelque pages de ton livre « Destin d'une revolution » sont 
traduites pour notre revue mensuelle. Je te remercie beaucoup pour I'envoie 
du livre et j'espere quetu aies quelques resultats avectes efforts d'arran- 
ger une traduction hollandaise. Est-ce-que la negociation avec Querido se 
developpe dans un sens favorable? Dans le cas il refuse je veux correspondre 
avec les editeurs Byleveld a Utrecht et van Lochem et Slaterus a Arnhem. 
II me semble ces deux maisons sont interessees dans la publication. Le 
livre a une grande valeur comme source d'information sur la Russie actuelle. 
Dans nos reunions ou je parle sur les proces de Moscou, le contenu de ton 



L'Humanite, daily paper of the French Communist Party 



livre me rend de grands services. 

La Librairie du Travail a Paris me n'envoyait pas encore la brochure 
d'Yvon. Dans une lettre du jeune Sedoff il y a quelques remarques sur cette 
brochure, et au meme temps sur la brochure de Masloff-Ruth Fischer. Au meme 
temps le dernier numero d'Unser Wort contient une attaque amere sur Masloff, 
qui est accuse de contribuer des articles pour quelques journaux a Paris 
dont « Tageszeitung » serait subsidise par Munzenberg. Je ne peux pas juger 
la valeur des accusations, mais j'ai encore une fois la crainte que les 
jeunes gene du centre 6 s'amusent avec la satisfaction de leur petite passion, 
laquelle se dir<e>[i]geait deja longtemps vers une rupture definitive avec Masloff. 

Notre jeune camarade van Driesten a Barcelone me donne ses impressions 
dans un rapport pour le comite central <et> dans une petite lettre avec 
des perspectives assez sombres. II parle d'une situation dangereuse pour le 
P.O.U.M. Est-ce-que tu as appris quelques choses des opinions du vieux sur 
I'attitude du centre dans I'affaire espagnole? Je refois « Socialist Appeal » 
de I'Amerique, dans lequel Shachtmann_ et ses amis de I'ancien Workers party developpent 
leurs opinions sur I'Espagne et le P.O.U.M. Parce que probablement Shachtmann a des relations 
immediates avec le vieux je dois accepter la point 

de vue que Shachtman, qui se prononce pour un parti vraiment revolutionnair[e] 
en Espagne, s'exprime conformement les idees du vieux. Combien de temps 
faut-il attendre encore pour recevoir des informations sur ce probleme de la 
plus grande importance ? 

Nous avons I'intention de traduire I'article de Georges Pioch_ sur ton cas, Pourrais-tu me 
donner quelques particularites sur I'auteur? Quel est le jour- 
nal et le date du journal dans lequel I'article etait publie? J'ai besoin 
de ces informations en trois jours (lundi prochain). C'etait bien fait de 
ta part d'ecrire sur I'activite terroriste de Stalin-Ordjonikidze. Naturelle- 
ment les staliniens hollandais n'ont pas hesite da publier I'article de 
Sadoul dans la « Tribune ». Tu vois que la publication de ton travail pour 
Crapouillot_ continue dans notre journal du parti. La semaine prochaine le 
chapitre "H.E.P. et I'Opposition" sera traduit. II y[']a une question pour moi 
est-ce-que tu n'approche pas trop la ligne generale en montrant que la 
premiere periode I'economie sovietique n'etait qu'une suite de I'economie de 
la guerre mondiale (communisme de guerre)? Est-ce-que les forces revolution- 
naires des Soviets n'ont pas voulu cettes formes d'economie pour realiser 
leurs desirs socialistes ? Je me rappelle le "Witz" des vieux bolcheviques 
lequel m'etait raconte par Joffe a Pekin_. Tu connais ga probablement. Lenin 
parlant avec Trotzki dit : Ljef esli nelzja idiom nazad. Dans cette phrase 
construite sur le nom de Lenin le N.E.P etait une acte laquelle etait d'un 
caractere reactionnair[e] en compar[a]ison avec I'economie socialiste de la pre- 
miere periode. Si je me rappelle bien c'etait le droitier Boukharine qui 
a contribue beaucoup a la construction de I'idee "socialisme de guerre" le- 
quel devait etre corrige par le N.E.P. dans la periode de consolidation. 



Centre de Paris pour constituer la Quatrieme Internationale 



Ce point me semble assez important, comme il me semble necessaire de discuter 
entre les « Trotzkistes » : est-ce-que la fin de toute sagesse marxiste de mainte- 
nir la necessite de la defen<o[s]e de I'U.R.S.S. et de maintenir la point de vue 
que I'U.R.S.S. serait une societe sur des bases socialistes? 

-2- 96 

On pourrait continuer arec les indications de -quelques problemes existants 

et dont influence se montre dans chaque effort d'unifier les elements 

revolutionnaires au dehors de la deuxieme et la troisieme [Internationale]. II faut prevenir 

la regne du dogme. II faut de souplesse dans les formules. Dans ce temps 

d'une grande d<e>[e]sorientation du mouvement ouvrier un peu d'opportunisme 

r<e>[e]volutionanaire me semble utile. On avait trop de cet opportunisme dans le deuxieme 

congres du Komintem, 7 et specialement dans la brochure de 

Lenin sur les maladies <e>[i]nfantiles. 

Est-ce-que tu as des relations avec le groupe de Ferrat_? II m'envoie 
regulierement ses publications, et en lisant j'ai regu I'impression 
que ce groupe a de grandes difficultes avec le proces de rupture avec le 
Stalinisme. On ne voit pas un developpement sur. Ces gens la hesitent et 
ils repetent la faute de Doriot_ sur un autre plan en perdant du temps pour 
le developpement revolutionnair[e] d'un parti independant. Cette hesitation 
etait funeste pour Doriot lui-meme. Si tu as des possibilites pour influ- 
encer ces gens ne neglige pas cette chance. 

Pas ce nouvelles jusqu'ici sur mon fils. C'est maintenant la cinquieme 
semaine en [laquelle] nous ne savons plus dans quelle direction nous pourrions trouver la 
solution de ce drame. 
Avec mes salutations fraternelles, 
[without signature] 



[list 135] 
buitenland 

261137 
[list] 135 

Mon cher ami, 

Je n'ai pas de nouvelles de Querido, bien que j'ai envoye 
le livre en epreuves pris sous sa forme achevee. 

Quant a moi, je ne verrai aucun encensement [ ?_] a ce que Maslov 
profite d'une feuille financee par une canaille stalinienne 8 pour y dire 
ce qu'il pense et ce qu'il sait. Comme Toi, je crois que le sectarisme 
le plus idiot continue a pair des ravages. Ce n'est pas fini. 



Having received his revolutionary socialization in the Indonesian Dutch colonies, Sneevliet worked with Lenin and 
Roy's thesis on an anti-colonial strategy 
Munzenberg, murdered 1940 by Stalinist emmisaries 



J'ai vu recemment Gorkin et je verrai ce soir un copain qui 
entre de la-bas. 9 La situation est difficile, mais le POUM serait en 
pleine croissance et tient tres bien. Perspectives obscures. Les possibilites 
d'une victoire ouvriere restent les plus grandes. G.[orkin] croisait un putsch 
anarchiste en reponse aux provocations] staliniennes. Malaga a ete 
perdue pour trahison. II y avait peut-etre (et il y a p.[eut]-etre encore) 
I'arriere-pensee de provoquer une situation tres critique pour imposer 
I'etat de siege a I'arriere. L'attitude de I'URSS est obscure et 
perfide. Les armes n'arrivent pas a la Catalogne, meme payees il y a 
longtemps. 

J'attends des joumaux mexicains qui m'informent sur ses 
idees 10 quand a l'Esp.[agne]. II y a eu d'excellentes declarations pour le 
grand public. 11 Shachtman s'en tient au point de vue sectaire 
comme le Bulletin pour le IV e qui a encore publiee des theses lesquelles 
ne servirent a rien. 

G. Pioch est un socialiste-pacifiste anarchisant, militant depuis 
une trentaine d'annees. Poete et journaliste. Internationaliste- 
pacifiste pendant la guerre. Honnete homme. 

Sur le communisme de guerre, je suis de ton avis et je I'ai ecrit 
dans I' An I, p. 438-41. Si vous faites une brochure de De Lenine 
a Staline on peut y mettre en note ci-dessus un passage de ce livre. 

Ferrat m'a fait une bonne impression. Ses amis aussi. Le terrible 
c'est qu'il ne peuvent aller nulle part dans I'etat de sectarisme et 
de division en mouvement. 4 ou 5 groupes [qu]i[ ?_et] entre [eux se] devorent et 
se censur<er>ent [ ?_] en France, qui tous ensemble ne feraient pas encore un 
bon parti ; et des questions de personnalites jointes a des questions theoriques 
secondaires empechent entre eux tout rapprochement. C'est irresponsable. 

[list 135ob] 

Je crois que nous devons {nous} maintenir dans la position 
defense de I'URSS mais l q sans identifier I'URSS avec le 
regime stalinien, -2 9 sans en conclure ni I'union sacre dans les 
pays allies de I'URSS. La bureaucratie stalinienne actuelle 
defend tout de meme la propriete collective des moyens de 
production, base d'une evolution vers le socialisme[, done] pas la 
lutte de classe a reprendre. 

Tout a fait de ton avis sur la necessite d'un 
„opportunisme revolutionnaire". Le dogme etouffe et tue. La[-] 
dessus je t'ecrirai plus longuement bientot. 

II me semble que le manque de nouvelles de ton fils 
est plutot rassurant. On ne disparait pas en Hollande sans laisser 



Revolutionary Spain. 
Trotsky arrived in Mexican exile 

With critical approbation, they continue to conceive Trotskyism as a means to vulgarise certain insights on 
revolutionary treason among a broader audience. 



de traces. II doit etre parti. Ne serait-il as en Esp.[agne] ? 
Amicalement 

V.pctor] S.[erge] 
Cl-joint ma reponse a J.S.[chachtmann ?] 
D'autres lui repondront aussi. 



[..., list 133] 

6Avril37±34133 

Buitenland 

Mon cher ami, 

Voici deux petits articles.-Je ne t'ai 
plus ecrit depuis la mort de Pau[l ?], car je n'avais 
rien a te dire : on se sent muet, impuissant et 
inutile devant la mort et la douleur d'autrui. 
Et il peut venir de la une lassitude sans 
borner...a laquelle il ne faut rien ceder... 

Je pars samedi a Paris. Voici ma 
nouvelle adresse pour les journaux et le courrier : 

8 rue Cesar Franck, 8 
Paris 15 

Des que j'aurai un logement, je t'ecrirai, 
esperant bien te voir dans peu/ ?/sans peur. A Paris, 
je travaillerai avec le POUM et la Commission 
d'enquete sur le proces de Moscou<,> beaucoup 
plus utilement. 

Au sujet de la Commission d'enquete. 
Connais-tu notre Comite de Paris ? Je pense 
Qu'il faut lui donner un caractere inter- 
national et je te demande d'en faire 
partie. Nous te tiendrons au courant de tous 
nos travaux. I est forme de 

l.Gultier-Boissiere, Andre Philippe, Marco </> 
Martinet, Wullens, Mago. Paz, Rosmer, 
Victor Serge, Andre<e ?> Limbour, Georges 
Pioch, Andre Breton, et p.p. autres. Nous 
allons nous efforcer de soutenir la 
Commission d'enquete de New York et 

[list 134] 
134 

Peut-etre envoyer quelqu'un a N.[ew ]Y.[ork] 



-C'est une action necessaire. 

Ce qui se passe en Russie, e[t] 
qui continue a se passer est indescriptible. 
Mes deux articles te mettront au courant. 
Staline acheve un coup d'etat mais se 
trouve dans une impasse et n'a jamais ete, 
lui-meme, plus en peril qu'aujourd'hui. 
Tout peut arriver demain ; Tout. 

Je te serre fortement la 
main, 

Victor Serge ' 



